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Opisite generalno sistem nastave.
Koliko i u ¢emu se on razlikuje od
sistema koji negujemo na nasem
fakultetu? Koliko Vam je takvo
razlicito iskustvo znacajno u
obrazovnom smislu?

Na kom jeziku ste pohadali nastavu?
Koliko Vam je strani jezik bio prepreka
u sticanju znanja i polaganju ispita?
Koliko je razmena pozitivno uticala na
vece znanje jezika?

STRUCNA NASTAVA

Da li smatrate da Vas je nas fakultet
dovoljno spremio za pohadanje ovih
predmeta u inostranstvu?

ISPITI
Koliko Vam je bilo lako/ tesko poloziti
ispite? Zasto?

STUDUJE

Oba sistema imaju isti cilj a to je konkretno i prakticno znanje, ali nacini na koje
se sprovode se razlikuju. Nas fakultet ima tu pogodnost da su profesori
dostupni za bilo koji vid saradnje tokom celog semestra dok je na DHBW-u taj
sistem malo drugaciji. Mnogo je vise gostujucih profesora iz celog seta koji se ne
zadrzavaju po ceo semestar pa je sam nacin predavaja i ucenja znatno
dinamicniji. Na$ fakultet ceo sistem i nacin rada prilagodava studentima gde
znatno dobijaju na kvalitetu sama predavanja i steCena znanja studenata, dok je
na DHBW-u izaZenija ta razli¢itost i stalne promene studenata i profesora gde se
vi prilagodavate svetskim sistemima i kulturoloskim razlikama kao i njihovim
aspektima sagledavanja. Meni je ta kombinacija steCene osnove znanja na
nasem fakultetu i dinamika i prilagodavanje na DHBW-u dala Sire aspekte i malo
drugadija videnja ve¢ stecenih znanja na maticnom fakultetu. Kada imate
dugotrajno znanje a na razmeni sti¢ete razliCite vestine i sposobnosti na koje
sve nafine moZete primeniti svoje znanje u razli¢itim okruzenjima i kulturama
smatram da to u potpunosti zaokruzuje akademske studije.

Kompletna nastava je bila na engleskom jeziku, tako za veéinu nije bilo nikakvih
jezickih barijera. Ko je i u pocetku smatrao da ¢e mu to biti problem, brzo se
prilagodio i poboljSao svest razumevanja i pricanja engleskog jezika. Jedini manji
problem je bio na kursu Spanskog jezika gde profesorka sa Spanskog prevodi i
objasnjava na nemackom jeziku tako da je potrebno dosta koncentracije, ali
ponovo ta dinamika kada Spanski ucite na nemackom i jedan i drugi savladate
dosta brze i bolje. Razmena je vrlo pozitivho uticala po pitanju jezika gde i sa
studentima sa drugih govornih podrucja naucite neke fraze ili strane reci koje
mozda ne biste nikada imali prilike, a engleski u svakom slucaju kao osnovni vid
sporazumevanja usavrsite.

Da. Kod pojedinih predmeta nas sistem je cak i prevazisao neke predmete sa
DHBW-a tako da smo se bez problema uklapali i shvatali odredene predmete
samo smo aspektualno napredovali ili stekli neku drugaciju vestinu. Ali sam
sistem rada gde se studenti konkretno osposobljavaju i formiraju kao akteri koji
¢e svoje znanje u svakom trenu znati da predstave, da svoje ideje predoce i da
efektivno obave zadatke koji se od buducih poslovnih ljudi traze, zajednicki je za
nas fakultet i DHBW.

Zavisno od ispita ili profesora. Prema kojim predmetima sam imala afiniteta bilo
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SMESTAIJ

U kom i kakvom smestaju ste boravili?
Opisite detaljno.

Da li ste generalno zadovoljni? Cime?
Cime niste?

Da li biste ponovo boravili u istom
(tipu) smestaja? Zasto?

Koliko je kostao taj smestaj mesecno?

FINANSIJE

Koliko ste novca imali za Zivot koji ste
dobili iz Erasmus+ stipendije?

Da li je ta koli¢ina novca dovoljna za
Zivot?

Da li ste morali da dodajete
sopstvenog novca za Zivot?

DRUSTVENI ZIVOT
Opisite kako ste provodili slobodno
vreme.

Da li ste upoznali puno novih ljudi?
Napisite o tom iskustvu.

Fakultet zdravstvenih,
pravnih i poslovnih studija

je lakse i lepSe spremiti ih, ali neka predavanja su bila malo apstraktnija za nas
jer se radi prema drugacijim teoretiarima i principima pa smo morale mnogo
visSe da istrazujemo i da u¢imo same neke osnove da bismo postigli nivo na
kome je predavano. Ali, uz redovna predavanja i pripreme za predavanja i
konstantno istrazivanje brze i bolje smo shvatile i spremile ispit.

ZIvoT

Mi smo bile smeStene u studentskom domu u samom centru Ravensburga, koji
je od fakulteta udaljen nepun minut. Lokacija doma je idealna jer je sve
udaljeno na par minuta. Smestaj je zadovoljavajuci sve je uredno i Cisto a ista
disciplina se i oCekuje. U prizemlju gde smo mi Zivele ima 3 sobe po dvoje
cimera, zajednicka kuhinja, kupatilo i toalet. Sobe su standardno opremljene sa
osnovnim stvarima po dva kreveta, dve natkazne, sto, ormar, lavabo i ogledalo.
Generalni utisak da ovakvo iskustvo studentske razmene u mnogome utice na
razmisljanje, postavljanje ciljeva i kada se vratimo da izazove i moguénosti
prihvatamo drugacije. Osamostaljivanje, Zivot u inostranstvu, drugaciji sistem
Skolstva, predavanja na engleskom, ucenje i sporazumevanje na nemackom i
sam studentski Zivot u domu gde Zivite sa studentima koji dolaze iz svih delova
sveta, razli¢itih kultura i shvatanja i kada sve to prihvatite i valorizujete kao
jedno znacajno iskustvo generalni utisak moze biti isklju¢ivo pozitivan.

Da, ponovo bih boravila u istom domu jer su uslovi vrlo pristojni a ipak je
lokacija ta koja uzima primat u odabiru.

Izmedu 200€ i 250€ zavisno od sobe i da li individualno placate ili ¢e
International Office da se pobrine oko plaéanja.

Na mesec¢nom nivou 800€.

Koli¢ina novca je i vise nego dovoljna za vrlo pristojan Zivot. Da se plati stan,
hrana i da se s vremena na vreme negde otputuje s obzirom na lokaciju
Ravensburga kojoj je mnogo drzava i gradova u neposrednoj blizini.

Da, pogotovo na pocetku. Jer nije konkretizovan datum kada se stipendija
isplacuje, pa je moguée da ceo prvi mesec budete prepusteni svojim
troskovima.

Slobodno vreme je uvek kvalitetno provedeno. Da li je to u okviru doma
druZenje sa cimerkama, ili neke ekskurzije i putovanja do obliznjih gradova i
drzava ili upoznavanje samog Ravensburga i cele oblasti Baden-Wurttemberg ili
izlazak na pice/veceru sa cimerima ili vecernji izlazak u diskoteke. Svako
pronade sebe u nekoj od aktivnosti koje mu najvise odgovaraju, naravno, sve to
uskladeno sa osnovnim obavezama da sobu i zajednicki prostor odrzavate i
Cistite u skladu sa rasporedom, spremate sebi hranu ili idete u fakultetsku
menzu.

Sa strane fakulteta organizovane su ekskurzije na koje je poZeljno da odete,
iskustvo visSe, putovanje i upoznavanje sa drugim studentima.

Od strane fakulteta skoro svakog radnog dana organizovana je neka od
sportskih aktivnosti od teretane, tenisa, badmingtona, plivanja, fudbala opcija je
samo vasa volja ili Zelja da se bavite sportom.

Veliki broj novih poznanika i steCenih prijatelja Sirom sveta, od profesora do
studenata. To jednan potpuno nov dozZivljaj upoznavanja toliko razli¢itih kultura
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Da li ste putovali van mesta boravka?
Opisite.

KULTUROLOSKI ASPEKT

Opisite Vas iskustvo i stavove po
pitanju novog okruZenja, jezika, stila
Zivota, tradicije, mentaliteta ljudi —
lokalnih i stranih

LICNI ZNACA)
Da li biste ponovo ucestvovali u
ovakvoj razmeni? Zasto?

Opisite znacaj ovog iskustva za
nastavak studija.

Opisite znacaj ovog iskustva za
nalazenje posla.

Da li Vam je ovo iskustvo otvorilo
neka vrata u buduénosti?

Opisite znacaj ovog iskustva za razvoj
Vase licnosti. U ¢emu Vas je
promenilo?

POTENCIJALNI ZNACAJ ZA DRUGE

Da li biste ovo iskustvo preporucili
svojim kolegama? Zasto?

Fakultet zdravstvenih,
pravnih i poslovnih studija

i obicaja u par meseci gde svi student, pogotovo oni sa kojima Zivite, postaju
kao porodica i ubrzo postaju vasi prijatelji sa kojima se, nadam se, nastavlja
kontakt. Na ovaj nacin imate Zelju da posetite neke drZzave koje niste pre i da
njih upoznate sa svojom kulturom.

Pored dve organizovane ekskurziju u Svajcarsku i Minhen, mi smo individualno
sa drugarima putovali do Austrije, Francuske, Sirom cele oblasti Baden-
Wurttemberg do manjih obliznjih gradova koju su veoma lepi. Zajedno se
organizujuci odlazili smo do Bodenskog jezera koje je u blizini, a sama lokacija
grada je neverovatno dobro povezana sa celom centralnom i zapadnom
Evropom tako da nije problem bilo gde za malo novca otputovati na dan ili
duZe.

Novo okruZenje kao i bilo koja sredina u kojoj niste bili prvih nekoliko dana vam
je sve novo i neobicno, ali se vrlo brzo naviknete na grad i nacin Zivota uskladen
izmedu predavanja na fakultetu, u€enja i putovanja i istrazivanja cele ove
oblasti ili nekih daljih putovanja, a sve to sa puno druZenja i upoznavanja. Jezik
ne predstavlja barijeru, brzo se savlada i naucite ga enormno bolje. Cak vise ni
ne predstavlja opterecenje da ga non stop slusate i prevodite jer se naviknete i
¢ak pored toga od vasih kolega nekih novih reci sa drugih stranih jezika naucite.
Stil Zivota svako uskladuje sa sopstvenim nahodenjem i Zeljama, tako da neko
¢e moZda vise uZivati u samom Ravensburgu i celoj oblasti i lokalnim obicajima i
hrani, dok bi neko drugi vise voleo da putuje u Svajcarsku, Austriju, Francusku i
Siri svoje vidike multinacionalnim dozZivljajima. Mentalitet ljudi svakako zavisi i
od vas, Nemci su ljubazni, precizni i ta¢ni a gde se nalazite osnovne stvari
morate ispostovati. Ostalo je ve¢ do subjektivnog kontakta.

ZNACA) AKADEMSKE RAZMENE

Svakako. Veoma vrednujem ovo novo iskustvo koje obogaduje mene i moje
akademske sposobnosti, usavrSavam jezike i vracam se sa joS ve¢om Zeljom da
napredujem. Smatram je da je vrlo bitho konstantno sebi postavljati nove
izazove i ciljeve i biti u pokretu i napredovati.

Razlika je u Sirini nekih shvatanja i nekim drugacijem pristupu ucenju iz
pojedinih predmeta. Bitno je promeniti sredinu i faktore koji vas okruzuju nekad
da biste znali vise da cenite Sta veé imate na naSem fakultetu.

Mozda u aspektu nekog buduceg posla ovo iskustvo najvise i znaci. Malo vas
priprema za neke nepredvidene situacije, sticete svetske kontakte, usavrSavate
jezike i postajete individualna osoba koja je spremna za samostalan Zivot.
Smatram da jeste, DHBW mi je ponudio jo$ jednu razmenu i radujem se
ponovnom iskustvu i zaokruZenju pri¢e u potpunosti. A samo nastavak rada na
sebi u buducnosti i Sirenje kontakata moZe dovesti do konkretnih rezultata.
Postala sam nezavisnija osoba koja se oslanja iskljuivo na sebe i svakako
bogatija za iskustvo vise. Imam neke drugacije teZnje i ciljeve ka buduénosti, a i
znanja iz nekih drugih oblasti, generalno nacin na koje sagledavam situacije i
izazove. | pogotovo kad se vratite u svoju komfort zonu shvatite koliko ste
zapravo napredovali, Sto budi jos vecu Zelju za napretkom.

Topla preporuka za sve studente koji Zele da rade na sebi i da postanu uspesniji
i kvalifikovaniji za buduci posao, da izadu iz zone komfora i suoce se sa
konkretnim izazovima i tako unaprede sebe i svoje sposobnosti i vestine.
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Fakultet zdravstvenih,
pravnih i poslovnih studija

Kome biste preporucili? Kakve Ovakvo iskustvo je za osobe koje Zele nesto visSe od obrazovanja, koje se ne
osobine treba osoba da poseduje? plade da izadu van okvira i po malo rizikuju sa novim prilikama. Da prosire svoja
Sta bi mu/joj ovakvo iskustvo moglo znanja ne samo vezana za ispite, vec za Zivot generalno i kada se vrate da shvate
doneti? gde su gresili ili $ta je bilo ispravno i da kreiraju sebe kao individuu i osobu sa

licnim pecatom i sopstvenim stavom.
Na Sta oni koji bi se prijavili za ovakvo  Brinuti o sebi uvek i svuda, savet je koji nema greske. Svako novo iskustvo dolazi

iskustvo moraju biti spremni? sa dva lica, ali konkretnih negtivnih iskustava nema. Biti obazriv u nepoznatom

Sta su potencijalna negativna okruZenju i §iriti svoja shvatanja.

iskustva?

Da li je omogucavanje ovakvog Nas fakultet je ovakvim medunarodnim obrazovanjem koje je uvrstio u svoj
medunarodnog obrazovnog iskustva  sistem samo jo$ jednom dokazao koliko radi na kvalitetu sopstvene nastave,
zredf‘os"?”ageg fakulteta nad studenata i profesorskog kadra koji su, takode, veliki deo cele ove razmene.
rugimas

Omogucavanje ovakvog jednog iskustva je toliko velika prednost na nivou cele
drzave i mi kao studenti ovog fakulteta mozemo biti zahvalni svom fakultetu i
svojim profesorima koji stoje iza nas a pogotovo profesorki lvani Damnjanovié
koja je vecinu svih ovih pogodnosti i ovog iskustva nama omogudila.

Da li biste preporucili fakultet na Sada kada bi trebalo da upiSem neki fakultet i kada bi mi preneli ovakva iskustva

osnovu ovog omogucenog iskustva sve moje nesigurnosti bi nestale. Jer fakultet koji toliko obraéa paznju na svakog

onima koji fakultet tek treba da pojedinacnog studenta i njegove prilike tokom celokupnih studija je nesto $to

upisu? ObrazloZite. nije stvar prakse ve¢ izvanrednosti samog nastavnog kadra i fakulteta kao
institucije.

VASE ERASMUS+ ISKUSTVO U JEDNOJ RECENICI

Koja je Vasa poruka za Vase kolege i Neponovljivo! Iskoristite Zivotne prilike i obrazujte se i kreirajte sebe na najbolji
one koji tek treba da upisu fakultet? mogudi nacin!

STA SE JOS MOZE RECI?

Sta smo zaboravili da Vas pitamo? Mislim da nista nije preskofeno. Ali da se ovom prilikom zahvalim naSim
profesorima koji su nas od samog starta podrzali u svemu i u svakom trenu smo
mogli na njih da se oslonimo i koji su i dalje tu za nas na nasem putu
obrazovanja, i gde ¢e bududi studenti shvatiti da ovaj fakultet funkcionise kao
jedna velika porodica gde se svaki uspeh bodri i proslavlja!




